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Sissejuhatus

Palun lugege see dokument enne siisteemi projekteerimist hoolikalt Iabi.

Kaesolev dokument on koostatud suurima hoolikusega. Sellest ei saa siiski tuletada mingeid
Oigusi. Lisaks jatab Zehnder Group International AG endale diguse muuta kdesoleva
dokumendi sisu igal ajal iima ette teatamata.

Kaesolev dokument sisaldab teavet, mis on vajalik elamu siisteemi projekteerimiseks
Zehnder ComfoBoxi seeria Q kompaktse energiakeskuse abil. Dokument ei sisalda pdhjalikku
teavet mugavusventilatsioonististeemi, kitteslisteemi, soojaveeslisteemi ja maasoojuse allika
(maasond, maakollektor vdi muu veesoojuse allikas) projekteerimise ja teostamise kohta.

Nimetused

Zehnder ComfoBox Q kompaktset energiakeskust nimetatakse tavaliselt lihidalt ComfoBox'iks,
samuti ei nimetata tapset tltpi (nt vbimsust), kui see ei ole oluline.
Mugavusventilatsiooniseadet ComfoAir Q 450S, 450E, 600S, 600E nimetatakse tavaliselt
IGhidalt ComfoAir’iks, kui tapne tilp ei ole oluline.

© Kaesoleva dokumendi sisu on Zehnder Group International AG intellektuaalne omand.
Kaesoleva dokumendi omandamine ei anna kolmandatele isikutele mingeid digusi patentide
vdi muude tdéostusomandi diguste kasutamiseks.

Comfosystems® ComfoBox®, ComfoHeat®, ComfoAir® ja ComfoTherm® on Zehnder Groupi
rahvusvaheliselt kaitstud kaubamargid.

Dokumendi nr: TM-CBQ_DE-CH V1.0, valjaanne 04.2021 (autor: MGRO7)
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1 Ehitus ja funktsioon

1.1  Ulevaade

Ehitus ja funktsioon

ComfoBox Uhendab kdik hoone jaoks vajalikud sisekliima tagamise funktsioonid Ghes seadmes.
Lisaks kuittele, ventilatsioonile ja sooja tarbevee valmistamisele véib ComfoBox ka hoonet
jahutada. Optimaalselt kokku sobitatud, kvaliteetsed komponendid tagavad kogu sisekliima
tdbhusa toimimise ja sujuva, vaheste hooldustdddega talitluse.

Joon. 1 Siisteemi lilevaade

Zehnder ComfoFond Q-Box

Pinnase soojusvaheti valiséhu
eelsoojendamiseks talvel ja eeljahutuseks
ning passiivseks kuivatamiseks suvel.
Maakontuuri regenereerimine
jahutusperioodi jooksul.

Zehnder ComfoAir Q

Vastuvoolu plaatsoojusvahetiga
ventilatsiooniseade efektiivsusega ule 90%.
Saadaval kahe erineva vdimsusklassiga:
450 m3h / 600 m3/h, valikuliselt valitav
entalpia soojusvaheti (ERV) vdi standard
(HRV) soojusvaheti.

Zehnder ComfoBox Q
Inverterkompressoriga maasoojuspump.
Saadaval kahe erineva vdimsusklassiga:
1,3 kW kuni 11 kW ja 2,1 kW kuni

16 kW (BOW35)
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Ehitus ja funktsioon

Funktsionaalne skeem

Jargneval joonisel on esitatud ComfoBox Q kdige olulisemad elemendid.

3 x 400 V toitega ComfoBoxil on elektrooniliselt juhitava paisventiiliga jahutusseadmed.
Reguleerimine toimub nn Glekuumenemisregulaatori abil.

FOL AUL

ABL ZUL

ComfoBox-jaotuskast

H-VL [9‘2]-

H-RL

,f

WW-VL [
WW-RL D¢

S-RL &
SVL ﬁ'q-

ABL Véljatbmbebhk (ruumidest)

AUL Vélisbhk

FOL Heitéhk

ZUL Sissepuhkebhk (ruumidesse)

H-VL Kiitte pealevool

R-VL Kiitte tagasivool

WW-VL Sooja tarbevee valmistamise
pealevool

WW-RL Sooja tarbevee valmistamise
tagasivool

S-VL Maakontuuri pealevool

S-RL Maakontuuri tagasivool

Joonis 2 ComfoBox Q funktsiooniskeem

Kompressor

Elektrooniline paisventiil
Kondensaator

Aurusti

Filter

Passiivse jahutuse soojusvaheti
Maakontuuri tsirkulatsioonipump
Kiitte tsirkulatsioonipump

Kiitte kaitseklapp

Maakontuuri kaitseklapp

Klitte / sooja vee liilitusventiil
Passiivse jahutuse ldlitusventiil
Passiivse jahutuse ldlitusventiil
ComfoFond Q-Boxi nelikventiil
Maakontuuri tiihjenduskraan

Kiitte tiihjenduskraan

Kompressori imipoole temperatuuriandur
Maakontuuri pealevoolu temperatuuriandur
Maakontuuri tagasivoolu temperatuuriandur
Kiitte pealevoolu temperatuuriandur
Kiitte tagasivoolu temperatuuriandur
Madalsurve réhuandur

Kérgsurve rbhuandur

Maakontuuri r6huandur

Klitte r6huandur

Madalsurve réhulliliti

Kérgsurve rohuliiliti

ComfoFond Q-Boxi soojusvaheti
Sissepuhkeventilaator
Viéljatbmbeventilaator

ComfoFond Q-Boxi eelfilter

Viélisbhu peentolmufilter
Véljatbmbebhu jametolmufilter
Méébdaviiguklapp

Ventilatsiooni soojusvaheti
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Ehitus ja funktsioon

1.3 Mootmed

Vérguihenduse ja -
juhtkaablite 1abiviik \ 0
ar—— e S = =, =1
P I
— o
] Juurdepaas |]
= " juhtseadmele /1

elektrisisteemile

Sulgurid @ 1" sisekeermega

Kutte pealevool 752
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Sooja tarbevee pealevool 532
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Joonis 3 ComfoBoxi mé6tmed, millimeetrites
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Ehitus ja funktsioon

14 Hooldusintervallid

0 ComfoBoxi hooldusvaru peab olema 700 mm ees ja vasakul

O
)
o

min 700 ]
. Hooldusala: juhtseade / | ;
{ elektroonika / inverter .

min 700
Hooldusala:
soojuspump

Joonis 4 Hoolduskaugused: ComfoBox, mé6tmed millimeetrites
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Ehitus ja funktsioon

1.5 Kiite
Kiitteallika projekteerimisel ja kiittekoormuse arvutamisel tuleb jérgida kehtivaid
norme ja eeskirju

ComfoBox péhineb vesi-vesi maasoojuspumbal, mis ammutab soojust keskkonnast

energia puurkaevust, maakollektori, allika- v6i pohjavee vdi heitveeallika kaudu.

Maapinna temperatuur ei allu sellistele hooajalistele kdikumistele nagu valisdhk.

Seetottu todtavad vesi-vesi soojuspumbad eelkdige kutteperioodil palju tdhusamalt kui
ohk-vesi soojuspumbad, mis vdtavad soojust keskkonnast valiséhu kaudu.

Vesi-vesi soojuspumbasisteemid ei tekita mira véljapoole ja ei ndua ruumi valjaspool hoonet.
ComfoBox on saadaval kittevéimsustega 1,3 kW kuni 11 kW ja 2,1 kW kuni 16 kW (BOW35).
Soojust jaotatakse hoones pinnakuitte, naiteks pérandakitte, seinakitte voi termoaktiivse
laekutte kaudu v6i madala temperatuuriga radiaatorite kaudu.

1.6 Jahutus

ComfoBoxil on passiivne jahutusfunktsioon (FreeCooling), mis votab eluruumidest soojust

ara ja suunab selle tagasi maapinda. Jahutamine toimub vaga mugavasti kitte jaotussisteemi
kaudu. Jahutusfunktsioon vajab vahe elektrienergiat - ainult maakontuuri ja soojuse jaotamise
tsirkulatsioonipumpade kaitamiseks hoones. Zehnderi toodetele iseloomulikult on kdrgeim
kasutusmugavus kombineeritud optimaalse ressursikasutusega.

Umberliilitusklapi kaudu juhitakse pinnasest tulnud soojuskandja Iabi passiivse jahutuse
soojusvaheti, et saavutada otsene soojusvahetus primaarkontuuri soojuskandja ja kuttekontuuri(de)
vahel (soojuse hajutamine maapinda ilma soojuspumba toimimiseta). Soojusvahetit 1&bivat
maakontuuri soojuskandja temperatuuri reguleeritakse pealevoolutemperatuuri jalgimise teel nii,

et pealevoolutemperatuur oleks kondenseerumise valtimiseks > 19 °C.

FreeCooling-variandi puhul jahutatakse pinnakutet tdiendava pinnase soojusvaheti abil.

Kui Uksikute ruumide puhul kasutatakse ruumide temperatuuri individuaalset reguleerimist,
siis veenduge, et see suudab reguleerida nii kitet kui ka jahutust. JahutusreZiimi ajal annab
ComfoBoxi juhtimisstusteem 230 V pidevsignaali, mille abil saab ComfoTherm-jahutussiini
abil lUlitada taiturseadmed Ukshaaval imber jahutusreZiimile voi sulgeda need ruumide puhul,
mida ei jahutata.

1.7 Ventilatsioon

ComfoBoxi on integreeritud ventilatsiooniseade tutibiga ComfoAir Q 450, mille maksimaalne
6huvooluhulk on 450 m?h, vdi Comfoair Q 600, mille maksimaalne dhuvooluhulk on 600 m3/h.
Sellel on vastuvoolu plaatsoojusvaheti, energiatbhusad EC-mootorid ja automaatselt
Umberlilituv méddaviik. Soojusvaheti abil tagastatakse valjatdmbedhust sissepuhkedhule
energiat 90% efektiivsusega. Sissepuhke- ja valjatdmbeventilaatorid on individuaalselt
reguleeritavad nii, et hoone ventilatsiooni saaks ideaalselt reguleerida. Ventilatsiooniseadme
moddaviik voimaldab valjatdmbedhuvoolu méddajuhtimist soojusvahetist erinevate
temperatuuritingimuste korral.

Lisavarustusena saada olev tutp ComfoAir Q ERV on tavalise soojusvaheti asemel varustatud
plaatsoojusvahetiga koos niiskustagastusega (entalpiavahetiga). Jarelpaigaldamine on véimalik
igal ajal.

Pinnase soojusvahetiga ComfoFond Q-Box, mis on paigutatud ventilatsiooniseadme ette, saab
valiséhku talvel eelsoojendada (kiilmakaitse funktsioon).

Suvel vdimaldab see valisdhu eeljahutust enne ventilatsiooniseadmesse sisenemist,

mis aitab kaasa hoone jahutusele.

Pinnasekontuuris olev soojuskandja juhitakse sel juhul Iabi ComfoFond Q-Box soojusvaheti, et
saavutada otsene soojusvahetus pinnase primaarkontuuri soojuskandja ja valisdhu vahel.
Pinnasekontuuri soojuskandja voolu reguleeritakse 4-suunalise seguklapi abil.

Zehnder ComfoBox Q, tehnoloogia ja paigaldus TM-CBQ_DE-CH V1.0 9



Ehitus ja funktsioon

1.8

1.9

10

ComfoFond Q-Box

ComfoFond Q-Box on pinnase 6hk-vesi soojusvaheti, mis paigutatakse ComfoAir'i ComfoBoxi sisse.
Pinnase primaarkontuuri soojuskandja voolab |abi soojusvaheti. See jahutab v6i soojendab valisdhku
eelnevalt, enne kui see siseneb ventilatsiooniseadmesse. Valikuvariant ComfoFond suurendab
pinnasekontuuri valjundvdimsust, mida tuleb arvestada soojusallika projekteerimisel.

Sooja tarbevee valmistamine

ComfoBox sisaldab 300- kuni 800-liitrist tarbevee boilerit, mida soojuspump soojendab minimaalse
energiatarbimisega kuni temperatuurini 53 °C. Integreeritud 2-6 kW elektriline kiitteseade takistab
legionelloosi teket, soojendades tarbevett regulaarselt kuni temperatuurini 60 °C, ja toimib avarii korral
sooja tarbevee soojendina. Lisavarustusena saab valida suurema boileri, paikeseenergiakatla voi
kombiboileri.

Kui imberlulitusklapp on pealevoolul, juhitakse kittering sooja tarbevee soojendisse. Ehkki kdikidel
sooja tarbevee soojenditel on Uhendus tsirkulatsiooni jaoks, ei soovitata tsirkulatsiooni kasutamist
suurenenud elektritarbimise tdttu nagu iga soojuspumbasisteemi puhul.

Zehnder ComfoBox Q, tehnoloogia ja paigaldus TM-CBQ_DE-CH V1.0



Ehitus ja funktsioon

1.10 Valikuvariandid

1.10.1 Ujumisbasseini kiitmine

Ujumisbasseini kutteststeemi saab ihendada mudgilolevate ihenduskomponentide abil,
vt ujumisbasseini kitmise véimalusega integreerimisvariantide skeeme.
(vt peatiikke 5.2.2 ja 5.3.2)

Kui basseinipump on sisse lUlitatud, saab ComfoBox juhtimissignaali, et vGimaldada
ujumisbasseini kitmist. Seejarel voolab kitte pealevool soojuspumbast basseini kitteringi
soojusvaheti kaudu. Selleks tuleb jargida ComfoBoxi prioriteete: 1. Soe vesi, 2. Kite, 3.
Ujumisbasseini kite.

1.10.2 Energiaallikas: allikavesi, pohjavesi

Energia puurkaevu voi maakontuuri asemel v8ib soojusallikana kasutada allika- vdi pdhjavett,
kasutades selleks mutgilolevaid ihenduskomponente.

Maakontuuri soojuskandjat soojendatakse soojusvaheti abil. Soojusvahetit toidab naiteks
allikavesi, mida pumbatakse tsirkulatsioonipumba abil ja mis voolab valja infiltratsioonisisteemi
kaudu.

1.10.3 Vee soojendamine pdikeseenergiaga

Paikeseenergia veesoojendid 600, 800 ja 1000 liitrit koos lisaregistriga paikeseenergia
kasutamiseks. (vt peatiikke 5.2.3 ja 5.3.3)

1.10.4 Puhverpaak
Puhverpaagid 200, 300, 500 véi liitrit.

Kasutamiseks erinevate temperatuuridega soojatootmissiisteemide v6i madala temperatuuriga
ja vaikese salvestusvdimsusega kuttesisteemidega (pdranda- ja laekiite jne)

Kutteringi saab Gihendada puhverpaagiga jadalihenduse teel véi paralleelselt. Puhverpaagid
on kilmumiskaitseisolatsiooniga ja ei ndua jahutamise ajal puhvrist mé6davoolu.

1.10.5 Hiigieenimahuti

Kombineeritud 960-liitrine puhverpaak koos integreeritud gofreeritud torudest spiraalvahetiga
sooja tarbevee valmistamiseks. Paikeseenergiaslisteemi kasutamiseks kutteks on ainus
vdimalus kasutada integreeritud paikesesoojusspiraaliga hliigieenimahutit.

Passiivse jahutuse kasutamiseks on kohustuslik tagada hiigieenimahutist méédavool.

Zehnder ComfoBox Q, tehnoloogia ja paigaldus TM-CBQ_DE-CH V1.0 1



Ehitus ja funktsioon

1.1

Paigaldamine / liidesed

ComfoBoxil on ModBus-liildes hoone automaatikaslsteemi integreerimiseks.
Kdiki andmepunkte saab lugeda ja on vdéimalik kirjeldada erinevate kitte- ja jahutusnduete
aktiveerimist. (vt peatiikki 3.3.15)

1.12 Pakkumise tekst

12

Kute, jahutus, sooja tarbevee valmistamine ja ventilatsioon koos 6hk-vesi pinnasesoojusvahetiga, mis
on Uhendatud Uhte kompaktsesse energiakeskusse.

Vesi-vesi maasoojuspump, mida reguleeritakse inverterkompressoriga, kompaktsesse konstruktsiooni
paigaldatud ringluspumbad maa- ja kuttekontuuri jaoks, kaitseklapid, Umberlilitusventiilid ja
sulgeseadmed, mis on thendamiseks valmis. Kéik sujuvaks talitluseks vajalikud temperatuuri- ja
réhuandurid on seadmesse integreeritud. Valistemperatuuri ja veesoojendi andur kuulub tarnekomplekti.

Integreeritud elektriline avariikite, mille klient aktiveerib rikke korral ja mis soojendab kuttevett.

Elektrooniliselt juhitava paisventiiliga jahutusseade. Juhtseade ja kogu vajalik elektroonika
on Uhendusvalmis. Regulaatoriga soojuspumba ja ruumide kitte juhtimiseks. Modbus-liides
hooneautomaatikaga integreerimiseks.

Saadaval kahe erineva kittevéimsusega (1-9 kW ja 3-12 kW)
Soojusvoimsus BOW35: 1,3 kW kuni 11 kW (Q-Box 1-9); 2,1 kW kuni 16 kW (Q-Box 3-12)
COP BOW35: 4.5 (Q-Box 1-9) ja 4.6 (Q-Box 3-12)

Soojusallika kasutuspiirang: -25°C kuni +35°C

Kattepoolne kasutuspiirang: +10°C kuni +60°C

Kompressori nimipinge: 400 V

Juhtseadme nimipinge: 230 V

Avariikutte nimipinge: 400 V

Kaivitusvool: 0,9 A kuni 1,9 A (Q-Box 1-9); 0,7 A kuni 2,6 A (Q-Box 3-12)
Kilmaaine: R 410A

Kdrgus: 1980 mm / laius: 920 mm / stigavus: 640 mm

Uhendus kiitte- ja maakontuuri poolel: 1" I1G

Zehnder ComfoBox Q, tehnoloogia ja paigaldus TM-CBQ_DE-CH V1.0



Paigaldamine

2 Paigaldamine

. ComfoBoxi jaoks peab olema ette valmistatud puhas ja hasti valgustatud ruum.
Ruum peab olema juurdepéésetav ukse kaudu (vahemaa vahemalt 780 mm),
et ComfoBoxi saaks sisestada ja Uksikud komponendid, nditeks boileri hiljem
eemaldada.

. ComfoBox tuleb paigaldada mittekilmuvasse ruumi. ComfoBoxi on soovitav
paigaldada kdetavasse ruumi (nt taielikult soojustatud keldrisse véi tehnoruumi,
et jadksoojus toetaks ruumi kitmist. Kondensaatvesi tuleb &ra juhtida ilma
kilmumisohuta, ettenahtud kaldega ja sifooni kasutades.

. Paigalduskoht tuleb valida nii, et ComfoBoxi imber oleks piisavalt ruumi tihenduste
jaoks ja ComfoBoxi ees oleks piisavalt ruumi hooldustddde tegemiseks.
Enne ComfoBoxi paigaldamist tuleb kéik torud juhtida ruumi. Pérandakanalisatsioon
peab olema toimiv. Ruumis peavad olema alljargnevad Uhendused:

- Ohulihendused hoone ventilatsioonististeemiga

- Pinnasekontuuri Ghendus

- Kutteihendus

- Puhta vee / sooja tarbevee uhendus

- 3 x 400 V vooluihendus

- Kondensaadi aravool voi seade kondensaadi eemaldamiseks

. ComfoBox paigutatakse kasitsi vdi sobiva tdsteseadmega tapselt ettendhtud kohale,
vdimaluse korral ettevalmistatud alusele. Slisteem seatakse horisontaalseks
nivelleerimiskruvide abil.

. ComfoBox tuleb paigaldada vastavalt tldistele ja kohalikele ohutus- ja
paigalduseeskirjadele, muu hulgas elektri- ja vee-ettevdtete eeskirjadele, ning
vastavalt kdesolevas dokumendis esitatud nduetele.

. Konstruktsioonilist helillekannet hoonesse ja torustikku tuleb tingimata valtida.

. Valisseinte ja katuse labiviigud peavad olema varustatud aurutiheda isolatsiooniga,
et valtida kondenseerumist seinal vdi katusekattes.

. Soovitatav on paigaldada éhutihendused dhuklappide abil nii sissepuhke- kui ka
valjatbmbedhku.

Seadet tohib kasutusele vétta/kiivitada ainult Zehnder Baltics OU poolt
volitatud kvalifitseeritud personal.
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Paigaldamine

21 ComfoBox Q kokkupanek

Seadet peab kokku panema kahekesi. Kokkupaneku/demontaaZi ajal peab (iks isik
hoidma korpuse osi kinni allakukkumise valtimiseks ja teine isik need kinnitama.

Soojuspumbal/hiidraulikamooduli
kohaleasetamine

1. Esipaneeli (pos.1) ja vasakpoolse
kilgpaneeli (pos.2) lahtivotmine

2. Vabastage transpordilukud (pos. 3),
tostke ComfoBox kaubaaluselt Gles ja
asetage see ettevalmistatud kohta,
vdimaluse korral ettevalmistatud alusele,
ning seadke see jalakruvide abil
horisontaalseks.
Arge liikkake moodulit, sest muidu
voivad jalad painduda!
Kasutage jalakruvisid, et seada
soojuspump/hiidraulikamoodul
horisontaalseks

Votke arvesse ettenahtud
minimaalseid vahekaugusi.

Elektrimooduli paigaldamine

Paigaldage elektrimoodul ja kinnitage
see kruviga (pos.1)

&
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Paigaldamine

Ventilatsiooniseadme ja ComfoFondi
paigaldamine

Sisestage kondensaadiotsakud (pos.1)
ja kork (pos.2) ventilatsiooniseadme
alla ning asetage ventilatsiooniseade
(pos.3) soojuspumba moodulile.

Seadet saab kasutada ainult

0 parempoolse seadmena.
Umberehitamine vasakpoolseks
versiooniks ei ole voimalik.

o

R

f
=

(OO0

Asetage ComfoFond Q-Box (pos.4)
ventilatsiooniseadmele.

Selleks kallutage elektrimoodulit
(pos.5) nurga alla.

Mooduli kinnituskruvi tuleb uuesti
lahti keerata (pos.6)

Comfoairi kaabel

3. Comfoair-ventilatsiooniseadme
toiteallika (pos.1) kaabel juhitakse
kas 230 V pistikupessa voi modda
ventilatsiooniseadme tagaseina
elektrimoodulisse (pos.3)

4. ComfoNeti tihenduskaabli (pos.2)
saab vajaduse korral juhtida
elektrimoodulist ComfoAir'i
Uhendusklemmide juurde.

Elektrimoodulis on klemmid
toiteallika ja ComfoNet-Uhenduse

kaabli jaoks. (vt peatiikki 3.3.19)
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Paigaldamine

Paneelide paigaldamine

5. Paigaldage ComfoFondi esipaneel (pos.1).
Selleks kallutage elektrimoodulit (pos.2)
veidi ja sisestage esipaneeli kinnitused
elektrimooduli (pos.3) avadesse
Paigaldage kulgpaneel paremale ja
kruvige see kahe kruviga esipaneeli
kilge (pos.4)

Kinnitage elektrimoodul (pos.2) nelja
kruviga (pos.5)

Kondensaadiaravoolu paigaldamine

6. Keerake voolikuiihendus (pos.1) ComfoAir'i
alumises osas asuvale Uhendusele (pos.2).
Pingutage ulemutrit kasitsi (arge unustage
tihendit!)

7. Lukake kondensaadi aravooluvoolik
(pos.3) seestpoolt labi korpuse seina

8. Kondensaadi aravooluvooliku vdib
korpusest valja juhtida kas tagant (pos.4)
voi kdige alt (pos.5) (vt peatlikki 3.1)

w2

4 5

0 Sifooni kondensaadi dravooluvoolik
kuulub komplekti! (pos.6)
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Paigaldamine

ComfoFondi iihendused

9. Paigaldage vahetlkk (pos.1)

Uhendage kaks voolikuihendust (pos.2)
ComfoFondi registriga. Pingutage neid
sobiva tddriistaga.

(Arge unustage tihendit!)

10. Keerake voolikuiihendus (pos.3)
ComfoFondi allosas asuvale
Uhendusele (pos.4)

Pingutage ulemutrit kasitsi
(Arge unustage tihendit!)

Sifooni kondensaadi aravooluvoolik
kuulub komplekti! (pos.5)

Paneelide paigaldamine

Paigaldage soojuspumba mooduli
esipaneel (pos.1) ja kinnitage see 6 kruviga.
Paigaldage punane esipaneel (pos.2)

ja Uhendage see Ulemise punase
esipaneeliga (pos.3). Kaks punast
esipaneeli kinnitatakse Ulaltpoolt

kruviga (pos.4)

Paigaldage vasakpoolne kiljepaneel
(pos.5) ja elektrimooduli kate (pos.6)

ning kinnitage see kruvidega.
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Uhendused

3 Uhendused

3.1 Ulevaade

12

Joonis 5 ComfoBoxi iihendused

1 Elektrilised sisestused 9
2 Juhtseade 10
3 Elektrimoodul 11
4 Pealliliti 12
5 Klitte pealevool 13
6 Kiitte tagasivool 14
7 Sooja tarbevee pealevool 15
8 Sooja tarbevee tagasivool 16
17

Maakontuuri pealevool (sissevool)
Maakontuuri tagasivool (véljavool)
Kondensaadi dravool (valikuliselt alaosas)
Kondensaadi dravool (tagakdiljel)
ComfoAir Q iihendused

ComfoFond Q-Boxi filter

ComfoFond Q-Boxi 6hu eelsoojendus
ComfoAir Q ventilatsiooniseade
Soojuspump / hiidrauliline moodul
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Uhendused

3.2 Uhendused

Luuakse jargmised Uhendused:

Meedium Uhendus Mérkused
ComfoBox’iga
Kute (2x) 1" sisekeere Kuulkraan kuulub
tarnekomplekti
Kuttetorud sooja tarbevee soojendi 1" sisekeere Kuulkraan kuulub
juurde (2x) tarnekomplekti
Maakontuur (2x) 1" sisekeere Kuulkraan kuulub
tarnekomplekti
Valishk Otsakud
i 180/ @a 200 mm | (Jhendus otse Zehnder
Véljatémbedhk Otsakud ComfoPipe 200-ga
@i 180 / @a 200 mm
ComfoAir'i ja ComfoFond'i kondensaat | PVC-voolik, Uhendus tagakaiiljel véi ka
@i 19/ Ja 25 mm Umbervarustatav Uhendus
all vasakul
0 Soovitatav on paigaldada automaatne 6hudrasti igasse kiitte-, sooja tarbevee ja
pinnasekontuurile.
3.2.1 Uhendustorude soojusisolatsioon
Toru Isolatsiooni tiilip
pinnasesondile sh liitmikud pideva ja aurukindla isolatsiooniga
veesoojendi juurde soojustus
kuttestisteem soojustada ainult kitmata ruumid
3.2.2 Ringluspumbad
Standardselt kasutatakse jargmisi OEM-pumpasid:
ComfoBox 19 3-12
maakontuur Wilo Stratos Para 25/1-8 Wilo Stratos Para 25/1-11
kutteststeem Wilo-Para STG 15-130 7-50 Wilo-Para STG 25-180 8-75

Maakontuuri pumba vooluhulka reguleeritakse temperatuuri erinevuse AT 3K abil, ktteringi
vooluhulka Uldiselt rdhkude erinevuse AP abil. Pidevalt plUsiva réhulanguga kitteststeemides
voib ringluspumpade voolu reguleerimist Umber seadistada ka temperatuuri erinevuse AT 5K
abil. At-reguleerimist juhitakse WP-regulaatori 0-10 V signaaliga.
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Uhendused

3.2 Pumba skeem ComfoBox 1-9

Hin [ Wilo-Para STG p/kPa
| 15/7, 25/7.30/7
5 | / 1-230V-RpY%. Rp 1.Rp 1%
g |3%/95% | % PWM 1/PWM 2 - 80
159%/85% N / 7 7
6 ”.' b Vil . A / 60
25%/75% /

, - 40

ey
= TIN
—_

20

"]
e
0 0,5 1,0 15 2,0 25 3,0 3,5Q/mi/h
0 0.2 0.4 0.6 0.8 10 Q/\/s
T T T L] T T L} T
0 2 4 6 8 10 12 Qfigpm
'PJM max.
2
40 v
20
0

0 0,5 10 15 2,0 2,5 3.0 3,5 Q/m*/h

Joonis 6 Kiittekontuur, Wilo-Para STG 15-130 7-50

H/m T / Wilo-Stratos-Para p/kpa
3900 1/min - 10V
T\ / 25/1-8, 30/1-8 L 20
‘ l \ / 1~230V - Rpl,Rpl¥%
/ 0-10V
7 L_35431/min -9V _ W/ - 70
6 ! A, - 60
3186 1/min - 8V \<
5 T 7 — N -2
2829 L/min -7 V 7\\
4 I — L 40
If [/ 7\
2471Y/min -6V
3 ] T N 30
2114 1/min - 5V ~ \ \
. ™
21757 Ymin -4 v >< ~ 20
1400 Ymin -3V T~ _ N
1 L 10
/ B N~ —T i
0 R 0
0 1 2 3 4 5 6 7 8Q/m:*/h
0 0.4 0,8 1,2 1,6 2,0 Qf\/s
L L L L L L L
L] L] L] L] T L) T L] T
0 4 8 12 16 20 24 28 Q/igpm
L
150 max.
100 s m’\“/‘_ :
_—""—F-
. )//_._.——---—'—_'—_'__-_
.-—/_.—""“
———1—
0
0 1 2 3 4 5 6 7 8Q/mi/h

Joonis 7 Maakontuur, Wilo Stratos Para 25/1-8
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3.2 Pumba skeem ComfoBox Q 3-12

Hfm 55 ] [ |Wilo-ParasTG phpa
8 | / 15/8, 25/8, 30/8 - 50
[ 1~230V -Rp¥, Rp 1, Rp 1%
A [ \ % PWM 1 o
15% ] 7
i /
6 | i L 60
II
L 50

25% ||

N
~DA | |,
SN,
<

35%

N
/
e
4
8
>

3
5506 |
659 Jf

80%/
7
F— ]
0 854»'/ . — |

P

>

S— 10

0
5 3,0 3,5 Q/m*/h

0 0,5 1,0 1,5 2
0 0.2 0.4 0.6 0.8 1.0 Qfifs
: T L T L T II T L T L T
0 2 i 6 8 10 12 QAlgpm
P
80 Mmax,
60 —
40
20
0
0 0,5 10 1.5 2,0 25 3,0 3.5Q/m*/h

Joonis 8 Kiittekontuur, Wilo-Para STG 25-180 8-75

H/m[ 4850 Ymin- 10V ‘;‘" Wilo-Stratos-Para p/kPa
/ 25/1-11, 30/1-11
10 1~230V -Rpl1,Rpl¥% L 100
] 0-10V
4357 Ymin
| /
L a0

| \
-9V
8 T
3864 Ymin- 8V
—

| L 60
3371 Ymin-7V \\

|
2879 Ymin- 6V \ | 40

}
N

JE 1 2 N
N

=

]

0 .
: L T L Il L T L II L T L
0 4 8 12 16 Q/figpm
P,/W ] max
120 /Tm —
S ale
80 ]
e 1
40 —
e e
0
0 1 2 3 4 5 Qmh

Joonis 9 Maakontuur, Wilo Stratos Para 25/1-11
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Uhendused

3.3 Elektritihendused

3.3.1  Juhtmestiku kontseptsioon

Soojuspumba elektrilise lulituse kaudu juhitakse sisteemi erinevaid seadmeid, mis asuvad
soojuspumba sees vOi mis tuleb paigaldada valiselt. Sisekomponendid on tehases omavahel
juhtmetega Uhendatud. Séltuvalt paigaldusest voib lisaks toiteallikale olla vaja Ghendada ka
erinevaid temperatuuriandureid (analoogsisendid Alxx), juhtimissignaale vdi muid valiseid
seadmeid (digitaalsisendid DIxx), pumpade ja ventiilide sisse-/valjalulitamist (digitaalsed
véljundid DOxx) vdi pumpade ja/vdi ventiilide reguleerimist (analoogvaljundid AOxx).

O ONOORANWN=

ComfoBox on kaitstud valiselt (vt peattkki 3.3.2).

Kdik sisemised elektrilised kontaktid (nt kompressor, pumbad, imberlilitusventiilid
jne) viivad elektrimooduli pistikuliidesele. Sisemine juhtmestik on paigaldatud
Uhendusvalmidusega.

Kdik valised kontaktid (nt vérguihendus, juhtseade, ilmastikuandur, avariikitte
elektrikittekeha jne) viivad elektrimooduli pistikihendustesse.

Voéimalik EW-lukk voib olla Ghendatud.

Komponentide asukoht elektrimoodulis

i=3 Qoo

i [

™~ >|non|!|| L3 J ] 1555
| AT A T e Y|
1| | PRI T
LT [

[alaiyale)

PO oo oo
"

3 I

Plokk I (Al-analoogsisendid)

Plokk Il (DI-digitaalsisendid) (AO-analoogvéljundid)
Plokk Il (DO-digitaalvéljundid)

Plokk VI (DO-digitaalvéljundid)

Juhtseade pCO OEM+

Laiendusmooduli juhtseade

Trafo 24 V AC

Soojuspumba toiteallikas

Avariikiitte elektriklitteseadme toiteallikas

Joonis 10 Elektrimooduli klemmid
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3.3.2 Elektrilihendused

@

Uhendused

Elektripaigaldis tuleb teostada vastavalt kohalikele eeskirjadele

Sellel elektriskeemil ndidatakse kohapealseid paigaldusi elektrikilbis.

S
wg — —
3 wa [& [
= NN} X
(@) o5 -
— o
>0 c:
=H
3 &
2| &
o] &
= 3 g
=] = HE —=-- 3
= 3
@ H z 5_|
~ — @
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O | termostaatventiilide mar o
w . = |23V =
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< [ imberlilitamiseks = | M 5
vaherelee kaudu GMD =
5% 2.5mm2
: L1 = i
; 2
Vérku saatmine =l kL %
Soojuspump ;,:_-: L3 == s
3x400V/50Hz = c
Kaitse 16 A oM =8
el - e —— e — e - — i — = 3
M 2
5x 2.5mm2 @
x [ _— L
m —
= L2 | — [
Vérku saatmine G pr—
E-avariikite (EH) J @ |2 k&
Kaitse 16 A Bl m =
Tl — - — e i — = u
M
Elektrilise o | 5N Elektrilise
hiudrovoolu = |enp hiidrovoolu lubamine
lubamine
Vabastussignaal gL Sooja vee elektrilise
(EWW) = 1w kiitte vabastamine
Bz
i
5% 25mm2
=] = r
Veesoojendi elektriline {‘r Bl ; —
kiitteseade legionella JI.I"IIH' i =
torjeks ja avariiktteks 77 j,?’ Az E
1_ .......................... %/_ PR BA — 3

P&ordluliti kasitsi aktiveerimiseks

Veesoojendi avariikute

Joonis 11 Elektrikilbi elektriskeem - ComfoBox
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Uhendused

3.3.3 Elektrimooduli klemmliistud
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3.3.4 Uhendusskeem
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3.3.5 Uhendusskeemi variant 2
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3.3.6 Uhendusskeem
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3.3.7 Analoogsisendid (Al) — Plokk |

Neid Gihendusi kasutatakse valiste temperatuuriandurite thendamiseks. Uhendada vaib ainult
passiivseid 10 kOhm tllpi NTC-temperatuuriandureid, mistdttu kaablite polaarsus ei ole
oluline.

Vajaduse korral vbib kasutada pikenduskaableid, mille maksimaalne pikkus on 50 m ja
minimaalne ristldige 0,75 mm?2,

NTC

C I /\:@[] ¥ |Com ——
H®[| < | Sgn —

Joonis 16 Analoogsisend (Al)

Klemm Tuup Signaal

Plokk I/ AI10 | NTC 10K 25 °C Temperatuurianduriga tarbevee soojendi (TB)

Plokk 1 / Al11 NTC 10K 25 °C Valistemperatuuriandur (TA)

Plokk 1/ Al12 | NTC 10K 25 °C Pealevooluandur SG2 (T2)

Plokk I/ Al13 | NTC 10K 25 °C Pealevooluandur SG3 (T3)

Plokk 1/ Al14 | NTC 10K 25 °C Pealevooluandur SG4 (T4)

Plokk 1/ Al15 | NTC 10K 25 °C Kitte puhverandur (TS1)

Plokk I / Al16 | NTC 10K 25 °C Jahutuse puhverandur (TS2)
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3.3.8 Digitaalsisendid (DI) — Plokk I

@

@

Uhendused

Vétke arvesse liksikute digitaalsisendite to6pinget. Sest vastasel juhul véivad tekkida
soojuspumba talitlushéired véi selle komponentide kahjustused. On digitaalsisendeid,
mis néuavad potentsiaalivabu signaale; iilejddnud néuavad 24 V AC signaale.

Potentsiaalivabasid signaale ei tohi segada 24 V vahelduvvoolu signaalidega.

Viélisseadmed tohib iihendada otse soojuspumbaga vahelduvpingel 24 V; iihendatud
seadmete koguarv ei tohi liletada 36 VA véi 1,5 A. Kui neid piirvdartusi ei jdrgita,
voib see pohjustada soojuspumba talitlushéireid ja/voi komponentide kahjustusi.

Nende Uhendustega saab Uhendada termostaatide v6i muude vélisseadmete digitaalsignaalid
soojuspumba tootmisfunktsioonide juhtimiseks.

\

24Vac )

@l

DlIxx

Joonis 17 Digitaalsisend (DI)

Al

Klemm Tuup Signaal

Il plokk / DI1 Potentsiaalivaba (0 V) Energiavarustusettevéttest tingitud blokeering
Il plokk / DI2 Potentsiaalivaba (0 V) Suvine/talvine imberlulitus

Il plokk / DI3 Potentsiaalivaba (0 V) Val. Noue tarbevee soojendile
Il plokk / D14 Potentsiaalivaba (0 V) Val. Noue basseinile (PP)

Il plokk / DI5 Vahelduvpinge 24 V Val. Kittendue (DG1)

Il plokk / D16 Vahelduvpinge 24 V Val. Jahutusnéue (DG1)

Il plokk / DI7 Vahelduvpinge 24 V Val. Kittendue (SG2)

Il plokk / DI8 Vahelduvpinge 24 V Val. Jahutusndue (SG2)

Il plokk / DI9 Vahelduvpinge 24 V Val. Kittendue (SG3)

Il plokk / DI10 | Vahelduvpinge 24 V Val. Jahutusndue (SG3)

Il plokk / DI11 | Vahelduvpinge 24 V Val. Kittendue (SG4)

Il plokk / DI12 | Vahelduvpinge 24 V Val. Jahutusnéue (SG4)
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3.3.9 Analoogviljundid (AO) — plokk I

Need Uhendused annavad analoogsignaalid 0-10 V DC segistusklappide juhtimiseks
segamisahelaga kltteahelates. Lisaks on nendes tUhendustes 24 V vahelduvvoolu thendus
segaja ventiili mootori vooluvarustuseks.

<@ [ PE ———
_{-@ﬂ N ———
@ ] L ———)

Joonis 18 Analoogvéljund (AO)

DOxx

Klemm Tuup Signaal

Il plokk / AO3 |0-10V DC Segaja vooluahela ventiil SG2 (V2)
Il plokk / AO4 |0-10V DC Segaja vooluahela ventiil SG3 (V3)
Il plokk / AO5 |0-10V DC Segaja vooluahela ventiil SG4 (V4)

3.10 Digitaalviljundid (DO) — plokk IlI, plokk VI

Need Gihendused annavad 230 V vahelduvvooluga aktiveerimissignaale erinevatele
valiskomponentidele, naiteks Uimberlilitusventiilidele voi kiitteahela pumpadele jne.

@l | PE ——
@[S| N —
a
|| L ——
Joonis 19 Digitaalvéljund (DO)
Ol PE ——
@ | g N ——
@[ | A 230Vac ——
@ | Lon ——
Joonis 20 Digitaalvéljund (DO)
Klemm Tiip Signaal

Jahutussignaal Comfotherm ja

Il plokk / DO1 | Aktiveerimine max 230 V AC / 1 A| higieenipaagi mé6daviigu séilitamine
(variant 3)

[l plokk / DO2 | Aktiveerimine max 230 V AC / 2 A| Basseini Umberlllitusventiil (VP)

[l plokk / DO5 | Aktiveerimine max 230 V AC / 2 A| Tsirkulatsioonipump DG1 (P1)

[l plokk / DO6 | Aktiveerimine max 230 V AC / 2 A| Tsirkulatsioonipump SG2 (P2)

[l plokk / DO9 Aktiveerimine max 230 V AC / 2 A| Hairesignaal

IV plokk / DO11 | Aktiveerimine max 230 V AC / 2 A| Veesoojendi e-kiitte vabastamine

IV plokk / DO14 | Aktiveerimine max 230 V AC / 2 A| Tsirkulatsioonipump SG3 (P3)

IV plokk / DO15 | Aktiveerimine max 230 V AC / 2 A| Tsirkulatsioonipump SG4 (P4)

IV plokk / DO17 | Aktiveerimine max 230 V AC / 2 A| Pbhjaveepumba (PG) aktiveerimine
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3.3.11 Soojuspumba elektritoide

Soojuspumba elektritoide toimub klemmilt ,POWER SUPPLY*. See viib pealiiliti kaudu
koondklemmidele, kust saavad voolu kdik sisemised komponendid.

ComfoBoxi Max Max Talitluspi Soovitatav viline
suurus voolutarve kaivitusvool ail u\jpmge kaitsevarustus
(kW) (A) (A) V) (A)
3L/N/PE/50Hz/400V
1-9 55 1,9 3 x400 3x10
3-12 7,2 2,6 3 x400 3x16

3.3.12 Toiteallikas: sisemine avariiklite

0

Sisemine avariikite koosneb kolmest kittetakistist, mis on Gihendatud kolmefaasiliselt ja
tahtkonfiguratsioonis. Seega on saadaval 6 kW elektriline soojusvéimsus (2 kW iga
kitteelemendi kohta). Soojendusseade aktiveeritakse soojuspumba juhtimise kaudu kasitsi,
kui on tekkinud soojuspumba talitlushaire. Kitteseadme turvatermostaat on sisemiselt
Uhendatud.

Elektrikiitteseadme elektrivarustus peab olema eraldi toitega. See lihendus ei toimu
soojuspumba pealiiliti kaudu.

Kiittevoimsus Kaabli ristloige ‘ Soovitatav valiskaitse

(kW) (mm?) (A)
3L/N/PE/50Hz/400V
6 ‘ 2,5 ‘ 3x16
PE EH1 EH2 EH3
B2 o
@ ° @
7 s @8
J@ Gl
@ 25
—t0o | o] PE
O |8|e/z| O N
—O E Yl O L3 Eraldi toide elektrikiitteseadme
o g jaoks (avariikute)
© ? % - o = 3x400V (3L, N,)
O x Z| © L2 2 kW iihe kiitteelemendi kohta
O = =z O
o |z|Ys] A L)
N | O J17,Cc2
sl | O Ohutusahel
Ohutustermostaat ZO EIEIEE Kiittekeha EH
Kuttekeha EH (sisemine) O T | CH J17, Qut2

Joonis 21 Sisemise elektrilise avariikiitte ihendusskeem
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3.3.13 ComfoTherm

ComfoThermi juhtimissiisteem vdimaldab pérandakiitte ajamid avada passiivse jahutamise

ajal. Seejuures kasutatakse soojuspumba jahutussignaali.

Viline toiteallikas

- [

230 V
230 V

wn [ Taitur-
w [ Taitur-

L
L

] seade

= seade

Ruumi-
termostaat
230V

Kuni 18 taiturseadet 230 V (NC-vooluta suletud)
Max sissellilitusvool 0,3 A taiturseadme kohta

T T

Uhe Gihendusploki kohta on véimalik kasutada 4 taiturseadet,

st maksimaalselt 18 taiturseadet Ghe juhtimispuldi kohta.

z]-]=]-

AEEE -
8

X 0 N N i
| L L
| 2 & &
glel 1=2l=- 1=l ]=]=]= ComfoTherm 1 (valikuline)
wlel Iz1=1-[~]=]<]=]= on | cioou | Juhtimispult kitte- ja
jahutusreziimi jaoks
4#——— Jahutussignaal WP-st (vaherelee kaudu)
Ruumitermostaatide =
Klemmid 230 V ©
, , Ruumi- .W
282]=¢82 termostaat 2
AN RS 230V £
Valine toiteallikas =] T S
|
]
_ LB N |
| =ol=1- - X SEEE B
| 1 v - 8 *
_ i . il s il
| L L L
| i i i ) .
wle]l ETol- eolel=1s1s ComfoTherm 2 (valikuline)
o o . . - .
wlwl I=z[-]-[«l<[<]=]e vom oo Juhtimispult kitte- ja
jahutusreziimi jaoks

Joonis 22 ComfoThermi (ihendusskeem

-CBQ_DE-CH V1.0
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3.3.14 Soojuspumba ruumi juhtimispult

Soojuspumpa saab soovi korral juhtida ruumi juhtimispuldi abil. Elektrivarustus toimub valiselt.
Side ComfoBoxiga toimub varjestatud kaabli 3 x 0,5 mm? kaudu.

Uhendused

Ruumi juhtimispult muudab soojuspumba juhtimise ilmastikukompenseeritavalt
juhtimiselt ruumikompenseeritavaks pealevoolutemperatuuri juhtimiseks.
Seetéttu tuleb ruumi juhtimispuldi asukoht hoolikalt valida.

Uksikute ruumide reguleerimise siisteemides ei ole tiiendav ruumi juhtimispult
absoluutselt vajalik.

Klemm

Signaal

Kirjeldus

FBus2

ModBus RS485

TH-Tune side

[

\J

Varjestatud kaabel 3 x 0,5

Uhendus thT
; 230V

']
7
T

-1 -] o =
N e 3 e o o1 =1 2
zlmlmlz o] =

TH-Tune (valikuline)
Ruumi juhtimispult

Joonis 23 TH-Tune Gihendusskeem

GND
PE

o

24\Vac
OVac

FBusz
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3.3.15 ModBus

ComfoBox véimaldab suhtlust ModBusi kaudu. Vdimalik on saata sisse-/valjalllitussignaale,

signaale sooja vee vdi basseini ndudluse kohta. Saadaval on ka Uksikute kutterihmade kutte-
ja jahutusnduded. (Vt peatlikki 3.3.5)

Klemm Signaal Kirjeldus
BMS2 ModBus RS485 ModBusi lugemine/kirjutamine

HE RS-485 MUUNDUR

[®
!

1®

[©f---4]

BMS2

-1
+1
(0]
pys

i

Joonis 24 ModBusi (ihendus

0 ModBusi protokoll on inglise keeles!

ModBusi meniiis tuleb konfigureerida jargmised seaded:
Installimismeniiil — Konfigureerimine — Kaugjuhtimine — BMS-i konfiguratsioon

e Protokoll — MB Extended (MB laiendatud) (default - vaikevaartus)

— The heat pump is a slave device in the ModBus network (Soojuspump on ModBusi
vorgus alamseade)

MB Master (MB llemseade)
MB Slave (MB alamseade)
e Baud rate (baudikiirus) — 19200 (default - vaikevaartus)
9600
4800
2400
1200
e Stop bits (stopp-bittide arv) — 2 (default - vaikevaartus)
1
e Parity (paarsus) — none (puudub) (default - vaikevaartus)
odd (paaritu)
even (paaris)
e Address (aadress) — 17 (default - vaikevaartus)

1 ... 207 (Setting range - seadistusvahemik)
e Side (pool) — RS 485
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3.3.16 ModBusi protokoll

@

Kirjutada saab ainult digitaalsisendite (DI) andmepunkte (DI) — vt peatiikke 3.3.5

BMS-aadress
Kirjeldus

g oD -

~N o

1

14
29

30
31

94

132
133
134
135
136
137
138
139
140
141
142
143
194
195
196
198

199
200

201

202
203

Brine temperature Out (tagastuva maakontuuri temp.)
Brine temperature In (siseneva maakontuuri temp.)
Heating temperature Out (véljuva kiittevee temperatuur)
Heating temperature In (siseneva kiittevee temperatuur)
Compressor suction temperature (kompressori
imitemperatuur)

Compressor suction pressure (kompressori imirdhk)
Compressor discharge pressure (kompressori
valjastusrohk)

DHW temperature (sooja tarbevee temperatuur)
Outdoor temperature (valistemperatuur)

Brine circulation pressure (maakontuuri ringlusréhk)
Heating circulation pressure (kiitteringluse réhk) Brine
temp. Air Unit outlet (Pinnase temperatuur. Ohuseadme
véljalaskeava)

Coefficient of Performance — COP (jdudluskoefitsient)
Seasonal Performance Factor — SPF (hooajalise
joudluse tegur)

Condensation temperature
(kondenseerumistemperatuur)

Superheat (ilekuumenemine)

Expansions valve position (paisventiili asend)

BUS DHW Set point (siini DHW seadevaartus)

BUS Heating DG1 Set point (siini kitte DG1
seadevaartus)

BUS Heating SG2 Set point (siini kiitte SG2
seadevaartus)

BUS Heating SG3 Set point (siini kiitte SG3
seadevaartus)

BUS Heating SG4 Set point (siini kiitte SG4
seadevaartus)

BUS Cooling DG1 Set point (siini jahutuse DG1
seadevaartus)

BUS Cooling SG2 Set point (siini jahutuse DG1
seadevaartus)

BUS Cooling SG3 Set point (siini jahutuse SG3
seadevaartus)

BUS Cooling SG4 Set point (siini jahutuse SG4
seadevaartus)

BUS Pool Set point (siini basseini seadevaartus)
Supply temperature SG3 (pealevoolutemperatuur SG2)
Supply temperature SG3 (pealevoolutemperatuur SG3)
Supply temperature SG4 (pealevoolutemperatuur SG3)
Start temperature for DHW (sooja tarbevee
algtemperatuur)

Evaporation temperature (aurustumistemperatuur)
Heating buffer tank temperature (kiitte puhverpaagi
temperatuur)

Cooling buffer tank temperature (jahutuse puhverpaagi
temperatuur)

EER

Compressor discharge temperature (kompressori
tihjendustemperatuur)
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Read / Write
(lugemine/

A0 X000 X D X 0 X103

X

R/W

R/W

kirjutamine)

Tlitp

Analoog
Analoog
Analoog
Analoog

Analoog
Analoog

Analoog
Analoog
Analoog
Analoog
Analoog

Analoog
Analoog

Analoog
Analoog
Analoog
Analoog
Analoog
Analoog
Analoog
Analoog
Analoog
Analoog
Analoog
Analoog
Analoog
Analoog
Analoog
Analoog

Analoog

Analoog
Analoog

Analoog

Analoog
Analoog

Analoog

Uhik

°C
°C
°C
°C
°C
°C
°C
°C
bar

bar

°C
(]

°C

%
°C

°C
°C
°C
°C
°C
°C
°C
°C
°C
°C
°C
°C

°C
°C

°C

°C

°C

Min

Uhendused

Max

100

Kuva

100
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36

BMS-aadress

S~ W -

79
80

81

82

92

93

94

95

9%

143
144
145
146
147
148
149
150
151
152
153
154
155
156
157
158
159
160
161
162
163
164
165
166
167
168
169
170

Kirjeldus

Compressor RPM (kompressori pdorlemissagedus)

Scroll Temperature (kerige temperatuuri)

Inverter temperature (inverteri temperatuur)

Working Hours L (t66tunnid L)

Working Hours H * 1000 (t66tunnid H * 1000)

Current Power consumption (praegune energiatarbimine)
Current Condensation capacity (praegune kondenseerimisvaimsus)
Current_Hour (praegune tund)

Current-minute (praegune minut)

Current_day (praegune péev)

Current_month (praegune kuu)

Current_year (praegune aasta)

Condensation energy January (kondensatsioonienergia jaanuaris)
Condensation energy February (kondensatsioonienergia veebruaris)
Condensation energy march (kondensatsioonienergia martsis)
Condensation energy April (kondensatsioonienergia aprillis)
Condensation energy May (kondensatsioonienergia mais)
Condensation energy June (kondensatsioonienergia juunis)
Condensation energy July (kondensatsioonienergia juulis)
Condensation energy august (kondensatsioonienergia augustis)
Condensation energy September (kondensatsioonienergia septembris)
Condensation energy October (kondensatsioonienergia oktoobris)
Condensation energy November (kondensatsioonienergia novembris)
Condensation energy December (kondensatsioonienergia detsembris)
Evaporation energy January (aurustumisenergia jaanuaris)
Evaporation energy February (aurustumisenergia veebruaris)
Evaporation energy March (aurustumisenergia martsis)
Evaporation energy April (aurustumisenergia aprillis)
Evaporation energy May (aurustumisenergia mais)
Evaporation energy June (aurustumisenergia juunis)
Evaporation energy July (aurustumisenergia juulis)
Evaporation energy August (aurustumisenergia augustis)
Evaporation energy September (aurustumisenergia septembris)
Evaporation energy October (aurustumisenergia oktoobris)
Evaporation energy November (aurustumisenergia novembris)
Evaporation energy December (aurustamisenergia detsembris)
Electrical consumption January (elektritarbimine jaanuaris)
Electrical consumption February (elektritarbimine veebruaris)
Electrical consumption March (elektritarbimine martsis)

Electrical consumption April (elektritarbimine aprillis)

Read / Write
(lugemine/

J ®©® ®» ® ©®» X X X X X X X X X X X X X X XX XM X X X X XM M X X X X XM XM XV XV XM O XUV XV XD

kirjutamine)

Taup

Integer (téisarv
Integer (téisarv
Integer (téisarv
Integer (téisarv
Integer (téisarv
Integer (téisarv
Integer (téisarv
Integer (téisarv
Integer (téisarv
Integer (téisarv
Integer (téisarv
Integer (téisarv
Integer (téisarv
Integer (téisarv
Integer (téisarv
Integer (téisarv
Integer (téisarv
Integer (téisarv
Integer (téisarv
Integer (téisarv
Integer (téisarv
Integer (téisarv
Integer (téisarv
Integer (téisarv
Integer (téisarv
Integer (téisarv
Integer (téisarv
Integer (téisarv
Integer (téisarv
Integer (téisarv
Integer (téisarv
Integer (téisarv
Integer (téisarv
Integer (téisarv
Integer (téisarv
Integer (téisarv
Integer (téisarv
Integer (téisarv
Integer (téisarv
(

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

Integer (téisarv
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min-1
°C
°C

h
h
w
w
hour (tund)
min

day (paev)
month (kuu)
year (aasta)
(kWh)
(kWh)
(kWh)
(kWh)
(kWh)
(kWh)
(kWh)
kWh
kWh
kWh
kWh
kWh
kWh
kWh
kWh
kWh
kWh
kWh
kWh
kWh
kWh
kWh
kWh
kWh
kWh
kWh

kWh
kWh

Min

o

_

Max

999
999

23
59
31
12
99

Kuva

000
000

o O o o o
o o o o o

O O O O O O O O O O O o o o o o o o o o o o o o o o o o
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2 s o
(V] =_0
5|0 -
© | 3 = £
23 558 a » s
S| s $3E(3 = s (2 |3
m| X x=x| - D | = = X
171 | Electrical consumption May (elektritarbimine mais) R Integer (taisarv) | kWh 0
172 | Electrical consumption June (elektritarbimine juunis) R Integer (taisarv) | kWh 0
173 | Electrical consumption July (elektritarbimine juulis) R Integer (taisarv) | kWh 0
174 | Electrical consumption August (elektritarbimine
augustis) R Integer (taisarv) | kWh 0
175 | Electrical consumption September (elektritarbimine
septembris) R Integer (taisarv) | kWh 0
176 | Electrical consumption October (elektritarbimine
oktoobris) R Integer (taisarv) | kWh 0
177 | Electrical consumption November (elektritarbimine
novembris) R Integer (taisarv) | kWh 0
178 | Electrical consumption December (elektritarbimine
detsembris) R Integer (taisarv) | kWh 0
184 | Evaporation capacity (aurustusvéimsus) R Integer (taisarv) | W 0
220 | Working program by BUS (siini tééprogramm) RW Integer (taisarv)
221 | BUS DHW Demand (siini sooja tarbevee ndudlus) RW Integer (taisarv)
222 | BUS Pool Demand (siini basseini nudlus) RW Integer (taisarv)
223 | BUS DG1 Demand (siini DG1 ndudlus) RW Integer (taisarv)
224 | BUS SG2 Demand (siini SG2 ndudlus) RW Integer (taisarv)
225 | BUS SG3 Demand (siini SG3 ndudlus) RW Integer (taisarv)
226 | BUS SG4 Demand (siini SG4 ndudlus) RW Integer (taisarv)
280 | Number of Starts L (kaivituste arv L) R Integer (taisarv)
281 | Number of Starts H (kéivituste arv H) R Integer (taisarv)
284 | Software version 1 (tarkvaraversioon 1) R Integer (taisarv) | [] |0 99
285 | Software version 2 (tarkvaraversioon 2) R Integer (taisarv) | [] |0 99
286 | Software version 3 (tarkvaraversioon 3) R Integer (taisarv) | [] |0 99
50 | Alarm:1= No alarm 0=Active alarm R Boolean (Boole'if [] |0 1 0
(haire: 1= ei ole haire O=aktiivne héire) muutuja)
53 | Onloff control by BUS (siini poolt sisse-/valjalillitamine | R/W Boolean (Boole'i
muutuja)
127 | Summer (Sumisti) R Boolean (Boole'i
muutuja)
128 | Talv R Boolean (Boole'i
muutuja)
Andmetiitip
I Integer (taisarv) Register
A Analoog Register/10
B Boolean (Boole’i muutuja)| Coil (spiraal)
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3.3.17 Sooja tarbevee elektrikiitteseadme juhtmestik

0
0

38  Zehnder ComfoBox Q, tehnoloogia ja paigaldus TM-CBQ_DE-CH V1.0

Katla elektrikitteseade on eelnevalt Uhendatud 2 kW kiittevdimsusele. See tuleb suurema
kittevbimsuse saavutamiseks vastavalt imber juhtmestada. (Valine juhtmestik on esitatud

peattikis 3.3.2)

Elektrikitteseade
Kitteelemendid

6kW—3x400V A

KDW 1-6 (soojuspumpade ja paikeseenergia-veesoojendite puhul)

3x2,0kW
3 x 80 oomi
4kW—3x400V
H 777777 oL
g ————-- oL
O —————— -0
2kW-2x400V
L20-—————— oLl
o—————- -0
o —————= o

3kW—3x400V

Joonis 25 Elektrikiitteseadme juhtmestik katlas

2kW—3x400V

4kW—2x400V

Uksikasjalik teave on lisatud tootele véi on loetletud tehnilisel andmelehel.

Elektripaigaldus tuleb teostada vastavalt kohalikele eeskirjadele.



3.3.18 Kaabli ristl6iked

0

Viéline juhtmestik peab alati vastama kohalikele eeskirjadele.

Meie soovitus:

Uhendus 3 x 400 V

WP 3 x 400V, 3L/N/PE

Katel 3 x 400 V, 3L/N/PE

Avariikiite 3 x 400 V, 3L/N/PE

Juhtmestik ruumi juhtplokil thT, koos varjestusega
ComfoAir juhtseadme juhtmestik, koos varjestusega
Temperatuuriandur

Valispumbad 230 V

Valised segamis- vdi Umberlulitusventiilid 230 V

3.3.19 ComfoAiri elektriline iihendus

0

Ventilatsiooniseadme toiteallika peab elektrik iihendama soojuspumba

elektrimooduliga.

Minimaalne
5x 2,5 mm?
4 x 2,5 mm?
5x 2,5 mm?
4 x 0,5 mm?
4 x 0,5 mm?
2 x 0,5 mm?
3x1,5mm?
3 x1,5mm?

Uhendused

Soovitus
5x 2,5 mm?
4 x 2,5 mm?
5x 2,5 mm?
4 x 0,75 mm?
4 x 0,75 mm?
2 x 0,75 mm?
3x1,5 mm?
3 x1,5mm?

Elektriihenduse voib teha otse 230 V pistikupessa vdi ihendada elektrimooduli kui
toiteallikaga. Lisaks on elektrimoodulil vaheklemm ComfoNet’iga Ghenduse jaoks.
See vbdimaldab Uhendada valiseid ComfoNet-seadmeid otse vdi elektrimooduli kaudu.

Ventilatsiooniseadet juhitakse autonoomselt.

10}
3
g 2
< o
° <
2 -
X S
= Z o
© O x
o ED
= <
o O ®©
— o >
A —A
P
[m] = [ =212
alzlzgalz)l <)<
of~Jaol oo
ZH SUPPLY ZH CAN

Joonis 26 ComfoAir’i elektrimooduli tihendusklemmid
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Elektriskeem

Koondklemmid

Pealdliti [
32A

40 A

AZ 3
Peakaitse K1 _HM -4

A
2 |4

O Z00

OmOO

O LOo0

OROC

o ele;

PE PE

o
I

a=

Elektritoide 3 x 400 V / 50 Hz
Soovitatav kaitse 16 A

[oJe]

YEL ELK RED

Inverter

@i |

00
Filter 2
Q

Voimsussektsioon

Inverter / 2.0
000000
- 400 2320 0
Trafo
7 8 9
O Q Q00
-
24V
24Vac/2.0
GND /2.0
24Vac /5.0
GND /5.0
Compressor
L = L/40
[ERTIT = N/40
R c 5
RED BLK YEL
o 0 @

GRN
?
!
;
|
]
f
I

ComfoHeat 5-25 kW elektriskeem
3x400V / 50-60Hz

Leht 1/5
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3.5 Ohutorudega ithendamine

Need tuleb paigaldada véimalikult vaikese takistusega ja dhukindlalt. Kondensaadi tekkimise
valtimiseks tuleb valiséhu- ja valjatdmbekanalid seadme ja labiviikude vahel isoleerida
aurudifusioonikindlalt. Kui seade asub kitmata ruumis, tuleb isoleerida ka seadme ja
Bhujaotussusteemi vahelised sissepuhke- ja véljatdmbekanalid. Soovitame sissepuhke- ja
valjatdbmbedhu Uihendamiseks kasutada torusisteemi Zehnder ComfoPipe Compact 200
ning valis- ja valjatdmbedhu Uhendamiseks torustisteemi Zehnder ComfoPipe Plus 200.

Uhendatavate torude siselabimodt peab olema vahemalt 180 mm.

3.5.1 Ohutorude dimensioneerimine

. Ohuvétu kanal 2m/s (soovituslik)
. Uhenduskanal (ruumidesse) 2,5m/s (soovituslik)
. 100-1000 m?h maks. 3 m/s  (eeskiri)

3.5.2 ComfoAir Q450 voimsusdiagramm
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— Maksimaalne valimine réhkude vahe

Joonis 27 ComfoAir Q450 éhuvoolu karakteristikud

ComfoFond Q-Box vahendab ventilatsiooniseadme maksimaalset 6huvooluhulka umbes 100 m3/h.
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3.5.3 ComfoAir Q600 véimsusdiagramm
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— Maksimaalne valimine réhkude vahe

Joonis 28 ComfoAir Q600 éhuvoolu karakteristikud

ComfoFond Q-Box vahendab ventilatsiooniseadme maksimaalset 6huvooluhulka umbes 100 m3/h.
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4 Tehnilised andmed

4.1 Zehnder ComfoBox Q tehnilised andmed
Zehnder ComfoBox Q
Tohusus

Soojuspumba energiatdhususe klass / tdhusus VL35 °C
Véimsusastmed

ComfoBox Q 1-9

A+++/ 195

Kasutamine

Kite JAH
Tarbevee soojendamine JAH
Elektriliselt integreeritud avariiklte JAH
Iganadalane el. legionellakaitse 2-6 kW JAH
Passiivne jahutus soojushajutuse kaudu JAH
Valisdhu eelkonditsioneerimine (ComfoFond Q-Box) JAH
Véimsusandmed

Kompressori reguleerimisvahemik 25 kuni 100
Kuttevoimsus BO/W35 2,8-11
Voéimsuskoefitsient COP* (BO/W35 °C) 4,5
Maksimaalne pealevoolutemperatuur 60
HelivGimsustase? 33-44
Pinnasekontuuri valjundvéimsus

llma ComfoFond Q-Boxita (BO/W35 °C) 22-83
Seadmega ComfoFond Q-Box3 (BO/W35 °C) 3,2-9,3
Soojuspumba elektriandmed

Kompressori té6pinge: 3P / N/ PE / 50 Hz / 400 V 3 x400
Kompressori soovitatav kaitse 3P / N/ PE / 50 Hz / 400 V 3x10
Kompressori elektriline vdéimsustarve sisselllitamisel 09-19
Maks. elektrivdéimsustarve WP (BO/W35 °C) 4
Maks. elektrivdimsustarve WP (BO/W55 °C) 5,5
Kompressorite arv 1
Sagedusmuundur JAH
Kaivituste arv tunnis max 3 (20 min)
Kaivitumise viiteaeg parast elektrikatkestust 1

Avariikiitte elektriandmed
Avariikltte toopinge: 3P/ N/ PE /50 Hz /400 V 3 x400
Juhtseadme soovitatav kaitse 1P / N/ PE /50 Hz / 230 V 16

Zehnder ComfoAir Q elektriandmed

Talitluspinge: 1P /N /PE /50 Hz /230 V 1x230
Ventilatsiooniseadme soovitatav kaitse 1P / N/ PE / 50 Hz / 230 V 10
Kiilmaaine

Tadp R410A
Kogus 0,8
Mo6o6tmed

Kdrgus x laius x sligavus 1914 x 922 x 643
Omakaal (ilma pakendita) 230
Maakontuur

Min./maks. temperatuur -10/20
Maks. t66réhk 3
Nimivooluhulk 285-2628
Soovitatav kiilmumiskaitseaine

Kuttekontuur

Min./maks. temperatuur 20/60
Maks. t66réhk 3
Nimivooluhulk 224-1892

Kuttevee kvaliteet

' Vastavalt standardile EN 14511, sealhulgas tsirkulatsioonipumpade ja kompressorajamite tarbimine

2 Vastavalt standardile EN 12102, sealhulgas kompressori heliisolatsioon

Zehnder ComfoBox Q, tehnoloogia ja paigaldus TM-CBQ_DE-CH V1.0

Moduleeriv/inverter

Tehnilised andmed

ComfoBox Q 3-12

A+++/ 195

Moduleeriv/inverter

JAH
JAH
JAH
JAH
JAH
JAH

25 kuni 100
4,0-16
46
60
34-45

3,1-117
4,1-12,7

3 x 400
3x16
0,7-2,6
6,2
7,2
1
JAH
max 3 (20 min)
1

3 x400
16

1x230
10

R410A
0,9

1914 x 922 x 643

240

-10/20
3
918-2976

20/60
3
361-2751

%

%
kW

°C
dB(A)

min

kg

mm
kg

°C
bar
kg/h

Propuleenglikool/vesi kiilmumispunktiga -17 °C +2 °C

°C
bar
kg/h

SWKI direktiiv BT 102-01, EN 14868 ja SIA 384/1
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42 ComfoBox Q 1-9 voimsusdiagrammid
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Tehnilised andmed

4.3 ComfoBox Q 3-12 véimsusdiagrammid
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Tehnilised andmed

4.4

Vooluhulk maakontuuris m3/h

Roéhukadu maakontuuris Ap [bar]
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4.5

Rohukao tabel Comfobox Q 3-12

Tehnilised andmed
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ComfoBoxi integreerimise kontseptsioon

5 ComfoBoxi integreerimise kontseptsioon

5.1 Uldine teave integreerimisvariantide kohta

Skeemide selliselt tahistatud osades esitatud osad kuuluvad
i_ | ComfoBoxi juurde voi tarnekomplekti.

Jargmistel lehekiilgedel esitatud integreerimisvariandid on pohimotteskeemid.
Susteemi paigaldamine peab toimuma vastavalt kohalikele ehitusnormidele,
kohaliku omavalitsuse ja energiatarnija kehtivatele eeskirjadele ning tehnikareeglitele.
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ComfoBoxi integreerimise kontseptsioon

Variant 1 (otselihendus ilma puhverpaagita)

5.2.1 Variant1

5.2
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ComfoBoxi integreerimise kontseptsioon

5.2.2 Variant 1 koos ujumisbasseini valikuga
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ComfoBoxi integreerimise kontseptsioon

5.2.3 Variant 1 koos péikeseenergiavariandiga
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Variant 2 (otseiilhendus, segus6lm koos puhverpaagiga)

ComfoBoxi integreerimise kontseptsioon
5.3.1 Variant 2
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ComfoBoxi integreerimise kontseptsioon

5.3.2 Variant 2 koos ujumisbasseini valikuga
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5.3.3 Variant 2 koos paikeseenergiavariandiga

ComfoBoxi integreerimise kontseptsioon
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ComfoBoxi integreerimise kontseptsioon

Variant 3 (segusolm koos hiugieenimahutiga)

5.4

5.41 Variant3
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ComfoBoxi integreerimise kontseptsioon

Markused
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ComfoBoxi integreerimise kontseptsioon

Kasutatud liihendid ja tahised

<] Valjalllitusseade TA Valimine temperatuuriandur
L N Tagasivoolukaitse B Veesoojendi temperatuuriandur
:‘\’J Kaitseklapp T2 Segusbdime pealevoolu temperatuuriandur SG2
% Ulevooluklapp T3 Segusodlme pealevoolu temperatuuriandur SG3
DX Kolmikventiil T4 Segusbime pealevoolu temperatuuriandur SG4
IX[E] Termosegisti TS Mahuti temperatuuriandur
(_D Pump TS2 Mahuti temperatuuriandur (jahutus)
(} Kompressor P1 Otselihenduse tsirkulatsioonipump DG1
é Ventilaator P2 Segusdime tsirkulatsioonipump SG2
>ocH Tihjenduskraan P3 Segusbime tsirkulatsioonipump SG3
@T Termomeeter P4 Segusdlme tsirkulatsioonipump SG4
®«p Manomeeter V2 Segusotime ventiil SG2
] Termostaat V3 Segusdime ventiil SG3
N O Termopaar V4 Segus6ime ventiil SG4
E Juhtseade VP Ujumisbasseini Umberlalitusventiil
% Elektrivool VW Sooja tarbevee umberlilitusventiil (variant 3)
T Tuulutus VK1 Jahutuse mdéddavoolu Umberlllitusventiil 1
= Soojusvaheti VK2 Jahutuse méddavoolu Umberlllitusventiil 2
A Voolikuiihendus E-WW  Sooja tarbevee elektrikiitteseade
- Keermesliide (PG) Pdhjavee tsirkulatsioonipump
7-"| Sifooniga &ravool (PP) Ujum|sbal133fa|n| tsw?(ula’fsmonlpump
(PK) Kollektori tsirkulatsioonipump
— Kutte pealevool (punane) (TP) Ujumisbasseini temperatuuriandur
—_— Kltte tagasivool (sinine) (TK) Kollektori temperatuuriandur
—— Maakontuuri pealevool (lilla) (TK) Paikeseenergia-veesoojendi temperatuuriandur

Maakontuuri tagasivool (roheline)

Lo ComfoBox :: - ’;C:H: - 1 Voolikuiihenduskomplekt

:: - :C? - } ComfoHeat :: - §S=S= - :: Maakontuuri loputuskomplekt
:: - E%K: - : Kllmumisisolatsiooniga puhverpaak :: - EX:P: :,' Paisupaak

LW ! WP-veesoojend L __U_Y____j Umberlilitusventii

::_YV:P\_iV:f’zg Paikeseenergia HP veesoojendi :: - EF_:V: :E Ulevooluklapp

:____H__S_Ef___ ) Huagieeniline mahuti :____E_/"_i'\f___; Manomeeter
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